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Fitting lnstructions
Ganerrl warning: lt is recommended that a qualified

technician sh0uld fit this pmduct. Failurc tr follow these
instructions carefully could cause you t0 lose contml of y0ur

bicycle, resulting in serious injury. llSE will assume no liability
for products improperly installed by unqualified pemons.

lUrrning: The Ring-Go will add 'l2mm (1/2"1 t0 the existing

height 0f your stem assembly. lf your steerer is already cut
t0 length and you are not able t0 remove the equivalent
stackers you will not be able t[ use this product.

1. lf fitting to on exjsting assembly, rrmove stem, stackers
and if possible the clamping system fmm the inside of the
steeren (Note: if conEmed about the condition of your

steerer seek expert advim).
2. Slide the lower ring l1l (with allen bolt) down the steerer

l8l onto the headset with the angled face upper most.
3. Slide upper ring lzt 0n t0 match the angled fuces.

4. Slide on the siem (Et t0 check your steerer length. The

steerer should be n0 more than 3mm short€r than the top

allen bolt in thg lower ring (I!, which expands and

separates the rings. Note: only scril the bolt in 6

maximum of 6 full turns rrom when it fi6t starts t0
contact (gl.

8. lf the bolt is screwed in by 6 full turns and the headset still
h8s plsy in it, unscrm the 4mm boh and repeat step 6.

g. lvlove the 0 ring l{t to the correct groove (lowest is

largestl s0 that the cap lil is a tight push fit into the top
0f the steeret Push cap l5l into place.

Montage
Becommend.tioN: ll est remmmandd qu'un technicien
qualifi6 installe cette pidce. [Jne seule erreur dans la

comprehension de ces instructions peut vous faire perdre le

c0ntr6le de vofe bicyclette et ainsi creer de graves

blessures. USE n'est en aucun cas responsable des

d0mmages r€sultant d'une mauvaise installation psr des
personnes non qualifi6es.

ATIEilIl0il: Bling-Go-Star ajoutera 1zmm (1/2"1 d votre
potence actuelle. Si le pivot est d6jd coup6 la hauteur ne sera

certainement pas suffisant€ et vous ne pourrez pas utiliser
ce produit.

1. Si le montage doit etre ellectue sur une installation
existante, enlever la potence, les cales et si possible le

systdme de serrage e I'intdrieur du pivot. (Note : si le
pivot est endommagd de quelque fuqon que ce soit, le faire
v6rifier par un expert.)

2. Glisser la bague inf6rieure ltt [avec une cl6 allen] i la base

du piv0t sur le ieu de direction, la partie avec l'angle sur le

dessus, voir sch6ma.

3. Glisser la bague sup6rieure (2t afin d'aplanir I'angle.

4. Glisser la potence lEt pour v6rifier la hauteur du pivot. [e
pivot peut Ctre plus court que la potence de 3mm au

maximum (v6rifier aupris d'un ilpert en ms de doutel. Si

n6cessaire, enlever la potence et completer avec une cale

t3!.
5. Si le m0ntage d0it Ctre effectu6 sur une installation neuve,

vous deve2 suivre attentivement les instructions du

fabdcant de fourche p0ur couper le pivot. U6rifier aupris
d'un expert en cas de doute)

6. S'assurer que la foumhe est comectement montde

Ipousser fortement au niveau de la tCtel. Pousser la

potence Iermement lDl sur le pivot l8l, il n'y aura donc
plus qu'un jeu minimum dans le jeu de direction ([e Bing-

Go-Star est uniquement destin6 C un rdglage pr6cis).

V6riier que la potence et la mue soient en ligne et serren
7. Pour le montage du roulement (rl du ieu de direction,

visser simplement la vis 4mm dans la bague inf6rieure qui

6cartera et sdparem les bagues. Note: ne pas visser plus

de 6 tours complets (81.

8. Si la vis est serr6e a 6 toum et que du jeu reste encore

dans le jeu de direction, ddvisser la et reprendre au point

6.

9. Placer le j0int torique ll! dans le bon emplacement {le plus

bas est le plus large), puis placer le capuchon [5t.

Montage lnleitung
Gonelrlle lI0rrun0: Es ist zu empfehlen, dass nur ein

ausqebildeter Mechaniker dieses Produh installiert. Bei nicht
Beachtung dieser Anleitung. kann es zu Verlust der K0ntmlle
[iber das Fahrrad und somit zu Verletzungen fiihren. IJSE

iibernimmt keine Vemntwoftung fiir die unkorrehe und

unqualifDierte lnstallierung diese Pmduhes.

Ilhrnm0: Der Bing-Go-Star hat eine Bauhtihe von ca.

12mm, was den Vorbau um die gleich Hiihe anhebt. Bitte
stellen Sie sichet dass der Gabelschalt nach der lnstallation
des Bing-Go-Star ausr€ichend weit in die Wrbauklemmung

hinein reicht. Unter Umstdnden miissen Oistanzscheiben

entnommen werden, um die Bauhtihe des Ring-Go-Star zu

kompensieren.

1.Wenn Sie den Bing-Go-Star nachrtisten, entfurnen Sie bitte
den Vorbau, die Distanzscheiben und wenn mrlglich die

Ahead-Kralle aus dem Stemchaft. [Bitte bei Beschddigung

des Steuerschaftes sollt€n Sie sich umgehend an den
Fachhandel wenden).

2.Setzen Sie den unteren Bing lll lmit lmbusschraube] auf
den Gabelschaft (8! bis er auf dem Steuercatz aufliegt.
Beachten Sie dabei, dass die angeschrAgte Seite nach oben

zeigt und die flache Seite auf dem Steuematz aufliegt
(siehe Fotol.

S.Setzen Sie dann den oberen Bing l2l mit der angschrdgten

Seite nach unten zeigend auf den Gabelschslt.
4.Setzen Sie den Vorbau wieder auI und kontrollieren Sie,

dass die Schaftrohrldnge ausreichend liir die sichere

Klemmung des Vorbaus ist. Das Schaftroh sollte nicht
weiter als 3mm unterhalb der 0beren Kannte des Vorbaus

enden {Bitte wenden Sie sich im Zweifulsfall an den

Fachhandel). Wbnn niitig, mtssen Distsnzscheiben entfernt
werden um dem Vorbau geniigend Klemmbeneich zu geben.

5.Wenn Sie den Ring-Go-Star in ein neues Fahrrad einbauen,

beriicksichtigen Sie genauestens die Heretellerangaben bei

der K[irzung des Gabelschaftes lBitte wenden Sie sich im

Zweifelsfull an den Fachhandel).

6.Versichern Sie sich, dass die Gabel lorreh in den

Steuersatz eingesetzt ist, drilcken Sie den Vorbau so weit
es geht nsch unten - gleichzeitig Driicken Sie die

Gabelbrucke gegen den Steuersatz. Bichten Sie den Vorbau

aus und verechrauben Sie lhn. Zu diesem Zeitpunkt s0llte
Sie noch ein geringen MaB an Spiel im Steuereatz haben.

7. Um das Spiel des Steuematzes zu eliminieren einfach die

4mm lmbusschraube, die sich im unteren Ring befindet,
anziehen, so dass sich der Ring langsam spreir;/ausdehnt.
(Bitte drehen Sie die Schmube maximal liir 6 komplette
lJmdrehungen) (91.

8. Wenn nach 6 maliger voller Drehung der Schraube immer
noch Spiel im Steuematz ist, wiederholen Sie bitte den

Vorgang ab Schritt 6 an.

9. Setzen Sie den Schwapen Gummiring in die passend Kerbe
(die unterste KerbB hat den griiBten Durchmesser), so

dsss die Kappe fust in den Gabelschaft passt. Driicken Sie

anschlieRend die Ksppe in den Steuerechaft.


